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RESUM

LaasignaturaLenguaitaliana 5 seimpartiraen el primer cuatrimestre del tercer curso del Grado. A
diferencias de las asignaturas homonimas anteriores (1 a 4) ésta se se ofrece exclusivamente alos
estudiantes de Maior del Grado de Lenguas Modernasy sus Literaturas, por |o que el grado de
especializacion y de exigencia aumentard. Esta asignatura es continuacion de la asignatura Lengua
Italiana 4, cuyo nivel del Marco Europeo (B1) se presupone han acanzado |os estudiantes.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié
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No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Se presupone tener aprobadas las asignaturas de Lengua ltaliana 1, 2, 3y 4.

COMPETENCIES

1008 - G.Llenguies Modernes i les seus Literatures
- Posseir i comprendre els coneixements en l'area d'estudis linguistics, literaris i culturals.
- Capacitat de treball en equip i habilitats en les relacions interpersonals.

- Coneixer tecnologies de la informacio i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa, i
S a b e r - I e s a p I i c a r

- Capacitat per al treball individual, I'aprenentatge autonom i la planificacioé i gestié del temps.
- Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.
- Produir i comprendre en llengua estrangera textos orals i escrits.

- Coneixer la historia i la cultura dels paisos de la llengua i la literatura estudiades i aplicar aquests
coneixements als estudis de la Illengua i la literatura corresponents.

- Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccié estilistica i
g r a m a t i c a I

- Competencies basiques per a la traducci6 de textos de diferents tipus de llengua estrangera a la
I I e n g u a p r 0 p i a

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Conocimientos gramaticales tedricos y aplicados, de nivel avanzado, de lalengua estudiada.
2. Nivel de competencias comunicativas B2.

3. Competencias para el uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas
en lalengua estudiada.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. El verbo

1. El verbo:

1.1) Repaso de los tiempos del indicativo, con especial atencion a los del pasado.
1.2) Repaso de los tiempos del subjuntivo.

1.3) Uso de las formas no finitas (infinitivo, gerundio, participio
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2. Indefinidos

3. Preposiciones

3) Preposiciones:

3.1) Repaso de los principales usos de las preposiciones simples.
3.2) Las preposiciones adverbiales.

3.3) Las locuciones preposicionales o preposiciones compuestas.

4. Adverbios y locuciones adverbiales, con especial énfasis en los adverbios

5. Conjunciones

5) Conjunciones:

5.1) Las conjunciones simples.

5.2) Las conjunciones compuestas.
5.3) Locuciones conjuntivas.

6. Sintaxis

6) Sintaxis:

6.1) La concordancia de los tiempos y de los modos.

6.2) Estilo directo e indirecto.

6.3) Repaso de los principales tipos de frases subordinadas.

7. Elementos textuales y discursivos

7) Elementos textuales y discursivos: conectores textuales, marcadores del discurso

8. Léxico

1)S.0.S ambiente

2)Come cambia la societa italiana

3)Media e dintorni

4)Patrimonio culturale

5)Come sono cambiati i consumi degli italiani
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Assistencia a esdeveniments i activitats externes 6,00 0
Elaboracio de treballs individuals 10,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 25,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 46,00 0
Resolucié de casos practics 3,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Se trata de una asignatura de carécter tedrico-practico y su desarrollo se estructura en torno a clases de
teoria (con contenidos tedricos y gercicios sobre los mismos) y clases de practica, dedicadas a
gjercitaciones de tipo comunicativo siguiendo €l texto propuesto. Siempre que sea posible se integrarén
los contenidos gramaticales en |las correspondientes unidades del texto elegido. El profesor facilitara
ademas |os materiales de apoyo gque considere oportunos.

» Enlos momentos de |as clases dedicados a lateoria se explicaran los contenidos gramaticales
incluidos en e curso siguiendo & método de |as clases magistrales motivando laintervencion de los
alumnosy se propondran actividades para gjercitar 1o aprendido.

» Enlas clases précticas se favorecera la participacion activa de |os alumnos como elemento méas
importante de la comunicacion. En dichas clases seran fundamentales el aprendizaje de vocabulario
y de las estructuras de lafrase, la conversacion, la escritura, la audicion de grabaciones de textos, el
visionado de videos, etc. También se introduciran elementos de | as nuevas tecnol ogias como la
utilizacion de Internet como técnica de autoaprendizaje.

» Sepotenciaralareflexion lingtistica de los alumnos mediante €l contraste continuado entre el
italiano y lalengua materna de los alumnos y las otras lenguas estudiadas en |a Facultad de
Filologia.

» Lalecturaobligatoria ayuda alos alumnos en la adquisicion de [éxico y de las estructuras y modos
de expresién fundamentales para el dominio de un idioma.

* Los materiales seran:

o Labibliografia citada en este programa u otra facilitada durante el curso.

o0 Otros materiales que se facilitaran alo largo del curso.

AVALUACIO
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Laevauacion constaréa de tres partes diferenciadas:

Tipo de evaluacion %% sobre
ffinal

a) Examen escrito individual 60%

b) Evaluacién continua del trabajo realizado durante el curso: actividades, asistenciay 10%

participacion en clase.
30%
c) Control de lecturas: exposicionesy reflexion critica sobre e libro de lectura desde € punto
de vista linguistico. Este control sera oral.

Nota importante: para aprobar e conjunto de la asignatura es necesario alcanzar al menos el 50% en
cada parte.

El examen final (escrito individual) se llevard a cabo mediante una prueba escrita que consistirden la
aplicacion préctica de los contenidos tedricos contextualizados en distintos enunciados. En todo caso la
evaluacion es continua, al tratarse de una asignatura practica de Lengua.

Laasistencia a clase es necesaria para poder optar alaevaluacion continua de la asignaturay por tanto
obligatoriay se verificara mediante el control de firmas diario.

Cuando los alumnos acudan a las tutorias en ningun caso este tiempo se dedicara alarepeticion de
contenidos de las clases.

REFERENCIES

Basiques

- a) Manual:
-Pantoni, Bozzone Costa, Ghezzi (2016); Nuovo Contatto b2. Milano: Loescher Editore.

b) Lecturas obligatorias:
-Dandini, Serena (2013), Ferite a morte, Milano: Rizzoli.
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Complementaries

- a) Bibliografia basica:

Importante: el estudiante del Maior de Italiano deberia adquirir ya, si no los tiene aun, una buena
gramatica italiana y un buen diccionario monolingle italiano. Se recomienda la gramatica de Fausto
Diaz Padilla; entre los diccionarios, cualquiera de los de tamafio grande es valido (Zingarelli, Devoto-
Oli, Garzanti, Sabatini-Coletti, Treccani). Aqui se da la referencia del Zingarelli a titulo puramente
orientativo

Gramaticas:

DIAZ PADILLA, Fausto (2011): Gramatica Italiana para uso de hispanohablantes, Oviedo: Universidad
de Oviedo.

Diccionarios:

Lo Zingarelli: vocabolario della lingua italiana 2012. Bolonia: Zanichelli, 2011 (122 ed.).
CALVO RIGUAL, Cesareo GIORDANO GRAMEGNA, Anna (2006): Diccionario Italiano Herder:
italiano-espanol, espafiol-italiano. Introducciones gramaticales de Salvador Pons. Barcelona: Herder.

b) Bibliografia complementaria:

BEDOGNI, URSULA - ARDOLINO, FRANCESCO (2004): Dizionario dell'uso dei verbi italiani.
Perugia: Guerra.

FERDEGHINI, Marina NIGGI, Paola (1999): Los verbos italianos. Barcelona:

Larousse.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda nomeés s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern
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